442341-2023 - Competition

See the notice on TED website

Poland-Olsztyn: Notice boards
OJ S 139/2023 21/07/2023
Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: Gmina Stawiguda

National registration number: 7393841584
Postal address: ul. Olsztyriska 10

Town: Olsztyn

NUTS code: PL622 Olsztynski

Postal code: 11-034

Country: Poland

Contact person: Przemystaw Grudnowski
E-mail: przetargi@stawiguda.pl
Telephone: +48 895126824

Fax: +48 896500360

Internet address(es):

Main address: http://bip.stawiguda.pl

Communication

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://platformazakupowa.pl/pn/stawiguda/proceeding

Additional information can be obtained from the abovementioned address

Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: Administracja samorzgdowa

Main activity
Other activity: Administracja samorzgdowa

Section II: Object

1.
.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

442341-2023

Scope of the procurement

Title
Dostawa i montaz tablic edukacyjnych na terenie Gminy Stawiguda
Reference number: ZP.271.1.11.2023

Main CPV code
30192170 Notice boards

Type of contract
Supplies
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I.1.4. Short description
Zamowienie dotyczy dostawy i montazu 92 tablic edukacyjnych na terenie Gminy Stawiguda.
Warianty tablic zostaty podzielone na trzy grupy:
Grupa 1 —Tablice duze (30 szt.)- ptyta ekspozycyjna o wymiarach 75x100cm zlicowana ze
stupkami. Stupki drewniane z litego jasnego drewna impregnowanego. Wysokos¢ gornej
krawedzi tablic 220 cm od poziomu gruntu.
Grupa 2 - Tablica mata (53 szt.) — ptyta ekspozycyjna o wymiarach nie mniejszych niz
42x30cm (A3) i nie wiekszych niz 60x42cm (A2) w formie pochylonego pulpitu na jednej
nodze. Stupek drewniany z litego jasnego drewna impregnowanego. Wysokos¢ tablicy 90 cm
od poziomu gruntu (Srodek).
Grupa 3 — Tablica montowana do istniejgcych elementow (9 szt.) — ptyta ekspozycyjna
przymocowana do elementu za pomocg $rub oraz magneséw. Wymiar 75x56¢cm.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
30192170 Notice boards, 31523200 Permanent message signs, 45111291 Site-development
work, 45112710 Landscaping work for green areas

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL622 Olsztynski

1.2.4. Description of the procurement
Zamowienie dotyczy dostawy i montazu 92 tablic edukacyjnych na terenie Gminy Stawiguda.
Warianty tablic zostaty podzielone na trzy grupy:
Grupa 1 —Tablice duze (30 szt.)- ptyta ekspozycyjna o wymiarach 75x100cm zlicowana ze
stupkami. Stupki drewniane z litego jasnego drewna impregnowanego. Wysokos¢ gornej
krawedzi tablic 220 cm od poziomu gruntu.
Grupa 2 - Tablica mata (53 szt.) — ptyta ekspozycyjna o wymiarach nie mniejszych niz
42x30cm (A3) i nie wiekszych niz 60x42cm (A2) w formie pochylonego pulpitu na jednej
nodze. Stupek drewniany z litego jasnego drewna impregnowanego. Wysokos¢ tablicy 90 cm
od poziomu gruntu (Srodek).
Grupa 3 — Tablica montowana do istniejgcych elementéw (9 szt.) — ptyta ekspozycyjna
przymocowana do elementu za pomoca $rub oraz magneséw. Wymiar 75x56¢cm.
Kazda tablica edukacyjna musi by¢ odporna na warunki atmosferyczne (opady,
promieniowanie UV), a montaz powinien zapewnic jej trwatos¢ i stabilnos$¢ oraz
bezpieczenhstwo osob znajdujgcych sie w poblizu. Proponowany sposéb montazu grupy 1i 2:
fundament prefabrykowany lub zbrojona stopa fundamentowa z betonu. 5 tablic z grupy 2
montowane obejmg do barierek pomostéw.
Wkiad merytoryczny do tablic zostanie dostarczona do Wykonawcy po podpisaniu umowy.
(Przyktadowe tablice zawarte w zatgczniku do SW2Z).

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Okres udzielonej gwaranc;ji / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

I1.2.6. Estimated value
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1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in days: 60
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Zamawiajgcy zastrzega na swojg rzecz prawo opcji, okreslone w art. 441 Pzp:
1) Realizacja prawa opcji polega¢ bedzie na ewentualnym zwigkszeniu do 50% asortymentu
przewidzianego w opisie przedmiotu zaméwienia.
2) Opcja moze zosta¢ wykorzystana przez Zamawiajgcego w catosci badz w czesci.
3) Kazdy asortyment w ramach prawa opcji bedzie zgodny z OPZ.
4) Zamowienie w ramach prawa opcji moze by¢ realizowane jednorazowo lub w czesciach,
wedtug wyboru Zamawiajgcego.
5) Warto$¢ asortymentu zamawianego przez Zamawiajgcego w ramach prawa opcji bedzie
zgodna z cenami jednostkowymi zaproponowani przez Wykonawce w Formularzu ofertowym.
6) Prawo do zgdania realizacji zakresu zamdwienia, o ktorym mowa powyzej (opcja) jest
uprawnieniem Zamawiajgcego, z ktérego moze, ale nie musi skorzysta¢ w ramach realizacji
umowy; w przypadku nie skorzystania przez Zamawiajgcego z opcji, Wykonawcy nie
przystugujg roszczenia z tego tytutu.
7) W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z opcji w czesci lub w petnym zakresie,
Wykonawca jest zobowigzany do realizacji umowy w zakresie, w jakim Zamawiajacy z opcji
skorzysta.
8) Warunkiem uruchomienia prawa opcji jest przekazanie Wykonawcy zlecenia, drogg
pisemng lub elektroniczng za potwierdzeniem odbioru.
9) Zasady swiadczenia gwarancji oraz pozostatych warunkéw Umowy i OPZ bedg takie same
w ramach prawa opcji jak te, ktdre obowigzujg przy realizacji zamowienia podstawowego.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Zaméwienie jest do dofinansowane z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa
Warminsko — Mazurskiego na lata 2014 — 2020

1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Zamawiajacy nie stawia w tym zakresie szczegétowych warunkow

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Zamawiajgcy nie stawia w tym zakresie szczegdtowych warunkéw
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ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Zamawiajgcy nie stawia w tym zakresie szczegdtowych warunkéw

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
1. Wybrany Wykonawca jest zobowigzany do zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego na warunkach okreslonych we Wzorze Umowy.
2. Wykonawca, przed podpisaniem umowy na realizacje wszystkich zamowienia, zobowigzany
bedzie do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na kwote stanowigcg 5 %
catkowitej ceny /brutto/ podanej w ofercie
3. Zakres Swiadczenia Wykonawcy wynikajgcy z umowy jest tozsamy z jego zobowigzaniem
zawartym w ofercie.
4. Wykonawca, ktérego oferta zostanie uznana za najkorzystniejszg, bedzie zobowigzany
przed podpisaniem umowy do ztozenia umowy, polisy lub innego dokumentu ubezpieczenia
od odpowiedzialno$ci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci gospod. zwigzanej z
przedmiotem umowy na kwote nie mniejszg niz wartoS¢ umowy.
5. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zmiany zawartej umowy w zakresie uregulowanym w
art. 454-455 Pzp oraz wskazanym we Wzorze Umowy.
6. Zmiana umowy wymaga dla swej waznosci, pod rygorem niewaznosci, zachowania formy
pisemne;.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 22/08/2023 Local time: 09:45

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 19/11/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 22/08/2023 Local time: 09:50
Place:
https://platformazakupowa.pl/pn/stawiguda/proceedings
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Information about authorised persons and opening procedure: Komisja przetargowa powotana
Zarzgdzeniem nr 87/2023 Wdjta Gminy Stawiguda z dnia 17.07.2023 r.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VL.3. Additional information
1. Ustala sie wadium w wysokosci 3.000,00 zt (stownie: trzy tysigce ztotych 00/100)
2. Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia
aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych:
1). Oswiadczenie JEDZ - Wykonawca nie sktada wraz z ofertg oswiadczenia w formie JEDZ, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp. Zamawiajgcy bedzie zgdat niniejszego o$wiadczenia
wytgcznie od Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona.
2) W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania, Wykonawca sktada:
a) oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu wstepnym, o ktérym jest
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp ztozonym wraz z ofertg w zakresie podstaw wykluczenia
okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt. 3,4 i 6 Pzp
b) oswiadczenie w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt. 5 Pzp o braku przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2021 r. poz. 275 ze zm.) z innym Wykonawca, ktéry
ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie
o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi, ze przygotowanie oferty nastgpito niezaleznie od innego Wykonawcy
nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej
c) oswiadczenia wykonawcy w zakresie braku podstaw do wykluczenia, o ktérych mowa w art.
5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U.
UE. L.z 2014 r. Nr 229, str. 1 z p6zn. zm.), art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2022 r. poz. 835 ze zm.)
d) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie w zakresie dotyczgcym podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp. sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem;
Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego skfada informacje z odpowiedniego
rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny
dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 214 Pzp
odnosnie skazania za przestepstwa wskazane w ustawie Pzp;
Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktérych mowa powyzej, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkdéw, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w
catosci lub w czeéci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo osdb uprawnionych do jego reprezentacji, lub o$wiadczenie osoby,
ktérej dokument miat dotyczyc, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania nie ma przepisow o oswiadczeniu pod
przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
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zamieszkania Wykonawcy. Dokumenty powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed ich ztozeniem.

3. W celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego
reprezentowania, Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy odpisu lub informacji z Krajowego
Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej lub innego
wtasciwego rejestru. Jezeli w imieniu Wykonawcy dziata osoba, ktdérej umocowanie nie wynika
z dokumentow rejestrowych, Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy petnomocnictwa lub innego
dokumentu potwierdzajgcego umocowanie do reprezentowania Wykonawcy.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://uzp.gov.pl

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
1. Srodki ochrony prawnej okres$lone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy,
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia lub nagrody w konkursie oraz ponidst lub moze ponies$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp.
2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zaméwienia przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcow.
3. Odwotanie przystuguje na:
1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia do ktérej zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy.
4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa |zby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania
zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.
5. Odwotanie wobec treéci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamaowienia na stronie internetowe;j.
6. Odwotanie wnosi sie w terminie:
1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikac;ji
elektronicznej,
2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt 1.
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7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia

8. Na orzeczenie |zby oraz postanowienie Prezesa lzby, o ktérym mowa w art. 519 ust.1 Pzp,
stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu.

9. W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17.11.1964 r. Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej.

10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych,
zwanego dalej "sgdem zamowien publicznych".

11. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy

z dnia 23.11.2012 r. — Prawo pocztowe albo wystanie na adres do doreczen elektronicznych, o
ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych,
jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem..

12. Prezes lzby przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu
zamowien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. .

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
17/07/2023
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